Оговорка: Приведенный далее текст на английском языке предоставлен Центром перевода и терминологии исключительно в информационных целях; он не предоставляет никаких прав и не налагает никаких обязательств помимо тех прав и обязательств, которые предоставлены или наложены официально принятым и опубликованным законодательством. Только последнее является аутентичным. В исходном тексте на латышском языке используются местоимения мужского рода в единственном числе. Центр перевода и терминологии использует принцип гендерного нейтралитета в английском переводе. Кроме того, латышские имена существительные, относящиеся к определенному гендеру, переведены как гендерно-нейтральные термины, например, председательствующее лицо.   

Сейм (Парламент Латвийской Республики) принял

и Президент обнародовал 
приведенный ниже Закон:

Закон о документах о гражданском состоянии

Глава I
Общие положения

Статья 1. Цель настоящего Закона

Целью настоящего Закона является регулирование правоотношений в области регистрации документов о гражданском состоянии – бракосочетании, рождении и смерти. 

Статья 2. Регистрация документов о гражданском состоянии и Главные отделы записи актов гражданского состояния
(1) Функции регистрации документов о гражданском состоянии переданы государством Главным отделам записи актов гражданского состояния, находящимся в ведении местных органов власти. 

(2) Профессиональные консульские чиновники при дипломатических и консульских представительствах Латвийской Республики в иностранных государствах должны, принимая во внимание положения настоящего Закона, осуществлять регистрацию документов о гражданском состоянии граждан и не граждан Латвии, постоянно проживающих в иностранных государствах, если такие граждане или не граждане представили удостоверяющий личность документ, выданный в Латвийской Республике. Регистрация брака с гражданско-правовыми последствиями в соответствии с положениями статьи 51 и 53 Гражданского кодекса также находится в компетенции священников того вероисповедания, которое указано в Гражданском кодексе. Обратившиеся к священнику должны соблюдать все положения настоящего Закона, касающиеся регистрации брака и уплаты государственного сбора, если в Законе не указано иное. 

(3) Создание Главного отдела записи актов гражданского состояния находится в компетенции местных органов власти каждой округа, прихода и города. Район, в котором Главный отдел записи актов гражданского состояния осуществляет свою деятельность, должен соответствовать границам административной территории соответствующего округа, прихода или города. По согласованию с Министром юстиции несколько приходов могут образовать совместный Главный отдел записи актов гражданского состояния или создать несколько Главных отделов записи актов гражданского состояния в одном городе или округе. 
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(4) Информация о создании Главного отдела записи актов гражданского состояния или об изменении района, в котором он осуществляет свою деятельность, публикуется в газете Latvijas Vestnesis (официальная газета Правительства Латвии).

(5) Каждый Главный отдел записи актов гражданского состояния имеет свою печать с изображением малого государственного герба Латвийской Республики и полным названием Главного отдела записи актов гражданского состояния. В случае, предусмотренном в последнем предложении параграфа три настоящей статьи, название должно быть соответственно изменено. 

Статья 3. Руководитель и сотрудники Главного отдела записи актов гражданского состояния
(1) Соответствующий местный орган власти определяет количество сотрудников в каждом Главном отделе записи актов гражданского состояния и размер вознаграждения, выплачиваемого таким сотрудникам. Соответствующий местный орган власти нанимает сотрудников отдела. Назначение на должность руководителя отдела происходит по согласованию с Главным регистрационным департаментом Министерства юстиции.  

(2) Только гражданин Латвии, имеющий высшее образование, чьи личные и профессиональные качества соответствуют такой должности, может быть руководителем Главного отдела записи актов гражданского состояния. Только гражданин Латвии, чьи личные и профессиональные качества соответствуют такой должности, может быть сотрудником Главного отдела записи актов гражданского состояния. 

(3) Руководитель Главного отдела записи актов гражданского состояния несет ответственность за деятельность отдела. 

(4) В соответствии с решением местного органа власти, другой сотрудник Главного отдела записи актов гражданского состояния выполняет обязанности руководителя Главного отдела записи актов гражданского состояния в следующих случаях:

1) руководитель отдела отсутствует на работе по причине болезни или по иной обоснованной причине;

2) регистрация документа о гражданском состоянии или заключения брака касается самого руководителя отдела, его супруги или ее супруга, родственников до четвертой степени родства и свойственников со стороны жены/мужа до третьей степени родства, его или ее приёмного отца / приёмной матери или приёмных детей, лиц, которые находятся под опекой или на попечении руководителя отдела или его супруги / ее супруга; или 

3) руководитель отдела является лицом, которое объявляет факт, подлежащий регистрации. 

Статья 4. Надзор за Главными отделами записи актов гражданского состояния

(1) Министр юстиции осуществляет надзор за Главными отделами записи актов гражданского состояния через Главный регистрационный департамент Министерства юстиции.

(2) Главный регистрационный департамент Министерства юстиции осуществляет надзор за соблюдением регулятивных законодательных актов при регистрации документов о гражданском состоянии, а также методическое руководство деятельностью Главных отделов записи актов гражданского состояния.

(3) Местный орган власти имеет право контролировать финансовую и экономическую деятельность соответствующего Главного отдела записи актов гражданского состояния.

(4) Кабинет министров определяет порядок регистрации документов о гражданском состоянии, образцы книг записей актов гражданского состояния, а также образцы документов, которые выдаются на основании записей, внесенных в такие книги, порядок и сроки хранения таких книг записей, а также должностные знаки различия руководителя Главного отдела записи актов гражданского состояния. 

Глава II
Ведение документации в Главных отделах записи актов гражданского состояния

Статья 5. Книги записей актов гражданского состояния
(1) Каждый Главный отдел записи актов гражданского состояния ведет книги записей актов гражданского состояния, то есть рождений, браков и смертей, в которых в течение периода продолжительностью в один год регистрируются в хронологическом порядке все лица, вступившие в брак, и все известные факты рождения и смерти, соответственно. 

(2) Церемония бракосочетания, проведенная священником с соблюдением всех обрядов, регистрируется в Книге записей бракосочетаний. Соответствующая запись должна быть внесена под следующим порядковым номером сразу после получения уведомления от священника.    

(3) Каждая книга записей ведется в двух экземплярах. Оба экземпляра книги записей имеют один и тот же порядковый номер. 

(4) В конце года книги записей переплетаются, нумеруются, и делается сертификационная надпись, указывающая количество страниц и записей. Руководитель Главного отдела записи актов гражданского состояния подписывает сертификационную надпись с указанием года, месяца и дня. Скрепление концов завязок подтверждается печатью Главного отдела записи актов гражданского состояния. 

Статья 6. Записи в книгах записей актов гражданского состояния
(1) Записи в книгах записей актов гражданского состояния вносятся с соблюдением официального стиля, без каких-либо аббревиатур и удалений в тексте. 

(2) Ошибки, обнаруженные до подписания записи, внесенной в книгу записей, исправляются до подписания, с приведением обоснования такого исправления.  

(3) Руководитель Главного отдела записи актов гражданского состояния или сотрудник Главного отдела записи актов гражданского состояния, которому местный орган власти поручил выполнение обязанностей руководителя отдела в случаях, предусмотренных в статье 3 настоящего Закона, обязан подписывать каждую запись в книге записей.   

(4) Если местным органом власти назначен заместитель руководителя Главного отдела записи актов гражданского состояния, такой заместитель руководителя имеет право подписывать записи в книге записей.  

Статья 7. Обязанность предоставлять информацию и документы Главному отделу записи актов гражданского состояния
(1) Все лица и учреждения обязаны бесплатно предоставлять Главным отделам записи актов гражданского состояния информацию, необходимую для регистрации документов о гражданском состоянии, а также обеспечивать Главные отделы записи актов гражданского состояния соответствующими документами. 

(2) В случае сомнений, сотрудник Главного отдела записи актов гражданского состояния проверяет предоставленную информацию. 

(3) Лица несут ответственность, установленную законом, за предоставление ложной информации, а также за неуведомление Главного отдела записи актов гражданского состояния о фактах рождения и смерти в течение указанного срока. 

Статья 8. Обязанность Главного отдела записи актов гражданского состояния предоставлять информацию
(1) Главный отдел записи актов гражданского состояния обязан предоставлять Управлению по делам о гражданстве и миграции информацию о регистрации рождения для включения в Реестр населения, а также информацию, которая требуется для обновления информации, включенной в Реестр населения, в соответствии с порядком, установленным Кабинетом министров, и в том объеме, в каком это установлено Кабинетом министров  

(2) Главный отдел записи актов гражданского состояния обязан незамедлительно информировать Консульский отдел Министерства иностранных дел о регистрации факта заключения брака иностранцем (за исключением лиц, признанных лицами, не имеющими гражданства в Латвийской Республике), а также о факте рождения и смерти. 

Статья 9. Право ознакомления с записями в книгах записей актов гражданского состояния
(1) Суды, прокуратура и следственные органы имеют право знакомиться с записями в книгах записей актов гражданского состояния, а также право требовать документы, подтверждающие регистрацию. 

(2) Лица, к которым относятся такие документы, а также супруги, предки и потомки таких лиц по прямой линии имеют право знакомиться с записями в книгах записей актов гражданского состояния (за исключением записей, связанных с усыновлением \ удочерением), а также право требовать документы, подтверждающие регистрацию. Пока приемный ребенок является несовершеннолетним, только приемные родители могут ознакомиться с записями в Книге записей о рождении, связанными с усыновлением \ удочерением. 
(3) Другие лица имеют право требовать и получать документы, подтверждающие регистрацию документов о гражданском состоянии при условии доказательства наличия у них законного права на получение таких документов.  
Статья 10. Обжалование действий руководителя Главного отдела записи актов гражданского состояния
Заинтересованные лица могут обжаловать в суде необоснованный отказ руководителя Главного отдела записи актов гражданского состояния в регистрации документа о гражданском состоянии, или отказ в исправлении или дополнении записи в книгах записей актов гражданского состояния.
Статья 11. Государственный сбор
(1) Государственный сбор уплачивается за регистрацию документа о гражданском состоянии.

(2) Кабинет министров определяет сумму и порядок уплаты Государственного сбора. 

(3) Кабинет министров определяет порядок, в соответствии с которым Главный отдел записи актов гражданского состояния оказывает платные услуги, их виды и сумму платежа. 

Статья 12. Создание знаков различия должности, книг записей актов гражданского состояния и форм документов

Главный регистрационный департамент Министерства юстиции обеспечивает изготовление должностных знаков различия руководителя Центрального отдела записи актов гражданского состояния, а также изготовление книг записей актов гражданского состояния и форм документов, выдаваемых на основании записей, внесенных в книги. 

Глава III
Регистрация брака

Статья 13. Официальное объявление
(1) Официальное объявление о предстоящем бракосочетании находится в компетенции того Главного отдела записи актов гражданского состояния, которым было получено заявление о вступлении в брак. 

(2) Объявление о предстоящем бракосочетании производится посредством отправки по почте уведомления в Главный отдел записи актов гражданского состояния за месяц до заключения брака. Если предполагается проведение церемонии бракосочетания с соблюдением всех обрядов священником, которому предоставлены такие полномочия главой соответствующей религиозной конфессии, то объявление о предстоящем бракосочетании производится в соответствии с порядком, установленным такой религиозной конфессией (статья 51 Гражданского кодекса).

(3) В случаях, предусмотренных в Гражданском кодексе (статья 45 и 55), срок предоставления официального объявления может быть сокращен после получения соответствующего заявления от невесты и жениха, или церемония бракосочетания может быть проведена без предварительного объявления о предстоящем бракосочетании, если нет сведений о каких-либо препятствиях к вступлению в брак.

Статья 14. Документы, необходимые для вступления в брак
(1) Лица, желающие вступить в брак, подают в Главный отдел записи актов гражданского состояния совместное заявление определенного образца, подписанное обеими сторонами. При подаче заявления должны быть представлены следующие документы:

1) паспорт или удостоверение личности; и

2) для лиц, ранее состоявших в браке с другим лицом – свидетельство о смерти бывшего супруга (супруги) или свидетельство о разводе; выписка или фрагмент из записи документа о разводе; юридически действительное решение суда, по которому брак расторгается или объявляется аннулированным; выписка или фрагмент из Книги регистрации бракосочетаний с отметкой о таком решении суда. 

(2) Если лицо, желающее вступить в брак, является несовершеннолетним (статья 33 Гражданского кодекса), к заявлению должно быть приложено письменное разрешение родителей или опекунов несовершеннолетнего лица, или соответствующего Суда по делам о наследстве и опеке.

(3) Если лицо, желающее вступить в брак, не может получить документы, упомянутые в параграфе 1 пункта 2 настоящей статьи, такие документы заменяются решением суда об установлении соответствующего факта.

(4) Лицо, которое желает вступить в брак в иностранном государстве, может получить документ, подтверждающий семейное положение, в Управлении по делам о гражданстве и миграции или в дипломатической или консульской организации Латвийской Республики в иностранном государстве, если в международных соглашениях не указано иное.

Статья 15. Право гражданина иностранного государства на вступление в брак
(1) Если гражданин иностранного государства во время вступления в брак проживает в Латвии на законном основании, то он или она может вступить в брак с гражданином Латвии или не гражданином Латвии, или гражданином иностранного государства, имеющим действительное разрешение на постоянное проживание, или лицом, которое признано лицом, не имеющим гражданства в Латвийской Республике, и которое имеет действительное разрешение на временное проживание.

(2) Помимо документов, указанных в параграфе 1 статьи 14 настоящего Закона, гражданин иностранного государства обязан представить документ, выданный компетентным органом соответствующего иностранного государства об отсутствии каких-либо препятствий для вступления такого лица в брак в Латвийской Республике, если не было указано иное в международных соглашениях, одобренных Сеймом.
(3) Если лицо, признанное лицом, не имеющим гражданства в Латвийской Республике, беженцем или лицом, имеющим какое-либо иное гражданское состояние, не имеет необходимых документов и не может получить такие документы, соответствующие документы заменяются письменным заявлением о семейном положении такого лица. 

Статья 16. Вступление в брак
(1) Вступление в брак возможно, если Главному отделу записи актов гражданского состояния не стало известно о каких-либо препятствиях к вступлению в такой брак в течение периода предоставления официального объявления. Объявленные заявители на вступление в брак имеют право вступить в брак в течение шести месяцев с того дня, когда стало известно об отсутствии каких-либо препятствий к вступлению в брак. 

(2) Если объявленные заявители на вступление в брак желают вступить в брак в другом Главном отделе записи актов гражданского состояния или желают, чтобы церемонию бракосочетания провел священник, то, если не стало известно о каких-либо препятствиях к вступлению в брак, Главный отдел записи актов гражданского состояния, в котором было объявлено о предстоящем бракосочетании, выдает объявленным лицам их заявления о заключении брака с отметкой об объявлении предстоящего бракосочетания. 

(3) Кабинет министров определяет процедуры, обеспечивающие возможность заключения брака лицом, находящимся в местах лишения свободы. 

 Статья 17. Торжественное заключение брака
Заключение брака должно носить торжественный характер. При заключении брака руководитель Главного отдела записи актов гражданского состояния должен носить должностные знаки различия. 

Статья 18. Регистрация брака
(1) В Главном отделе записи актов гражданского состояния брак заключается в определенный день в присутствии лиц, вступающих в брак, и двух совершеннолетних свидетелей.

(2) При заключении брака вносится запись в Книгу регистрации бракосочетаний. Запись должна быть подписана обоими супругами, свидетелями и руководителем Главного отдела записи актов гражданского состояния. Запись, внесенная в Книгу регистрации бракосочетаний, подтверждается печатью с Государственным гербом.    

(3) Если церемония бракосочетания проводится священником, то священник подписывает запись, внесенную в Книгу регистрации бракосочетаний, и свидетельство о браке, подтверждая такую подпись печатью конгрегации. 

(4) Если гражданин Латвии или не гражданин Латвии заключает брак с гражданином иностранного государства или лицом, не имеющим гражданства, за пределами Латвийской Республики с соблюдением законов того иностранного государства, в котором заключается брак, такой брак является действительным в Латвийской Республике, если были соблюдены положения статей 32,33, 34, 35, 37 и 38. 

Статья 19. Информация, вносимая в Книгу регистрации бракосочетаний
В Книгу регистрации бракосочетаний вносится следующая информация:

1) место заключения брака (округ, приход, город);

2) год, месяц и день заключения брака;

3) имя, фамилия, личный идентификационный номер, семейное положение, место постоянного проживания, место рождения, год, месяц и день рождения, гражданство (подданство) и этническая принадлежность супругов (если супруги того желают, и если этническая принадлежность указана в документе, удостоверяющем личность);

4) в какой брак (по счету) вступает каждый из супругов;

5) по желанию супругов - их принадлежность к определенной религиозной конфессии, вероисповеданию или какому-либо объединению определенного мировоззрения;

6) место, год, месяц и день объявления бракосочетания;

7) фамилия супругов после вступления в брак; и

8) имя, фамилия, личный идентификационный номер, год, месяц и день рождения свидетелей.

Статья 20. Выдача свидетельства о браке
Немедленно после регистрации брака супругам выдается свидетельство о браке. 

Статья 21. Внесение дополнений в Книгу регистрации бракосочетаний
(1) Запись, внесенная в Книгу регистрации бракосочетаний, дополняется информацией о расторжении брака, аннулировании брака, а также соответствующей информацией, если один из супругов изменяет свою фамилию, имя, запись об этнической принадлежности или гражданстве (подданстве).

(2) Запись, внесенная в Книгу регистрации бракосочетаний, дополняется на основании решения суда или административного акта.   

Глава IV

Регистрация рождения
Статья 22. Обязательность уведомления о рождении ребенка

(1) Уведомление о рождении ребенка должно быть направлено в месячный срок в Главный отдел записи актов гражданского состояния той местности, где родился ребенок, или в Главный отдел записи актов гражданского состояния по месту постоянного проживания обоих родителей.

(2) Местом рождения ребенка считается административная территория, в пределах которой был рожден ребенок.

(3) При направлении уведомления о рождении ребенка представляется выданное медицинским учреждением или врачом медицинское свидетельство, подтверждающее факт рождения.

(4) Главный отдел записи актов гражданского состояния обязан обеспечить организацию торжественной регистрации рождения ребенка если того желают его родители.

Статья 23. Лица, обязанные уведомить о рождении ребенка

(1) Отец и мать ребенка обязаны уведомить о рождении ребенка. Уведомление о рождении ребенка может быть сделано в устной или письменной форме. Отец и мать ребенка могут уполномочить другое лицо уведомить в письменной форме о рождении ребенка.
(2) Если родители ребенка скончались, или если уведомление о рождении ребенка невозможно по иным причинам, уведомление о рождении ребенка обязаны сделать акушерка, врач или другое лицо, присутствовавшее при рождении ребенка.
(3) Руководитель медицинского учреждения, или лицо, получившее от руководителя медицинского учреждения соответствующие полномочия, обязаны уведомить о рождении ребенка в письменной форме, и эта их обязанность распространяется на всех детей, родившихся в данном медицинском учреждении. Если ребенок был рожден в приюте или в местах лишения свободы, глава соответствующего учреждения обязан уведомить о рождении ребенка в письменной форме. Факт рождения ребенка и нахождения его \ ее родителей в местах лишения свободы не отражается в Книге регистрации рождений.
(4) Если ни одно из лиц, упомянутых в настоящей статье, не уведомило о рождении ребенка, и о рождении ребенка стало известно местному органу власти, такой местный орган власти обязан уведомить Главный отдел записи актов гражданского состояния в письменной форме о рождении ребенка.

(5) Сведения, необходимые для регистрации рождения ребенка, предоставляются в уведомлении о рождении ребенка.

Статья 24. Сведения, вносимые в Книгу регистрации рождений

(1) В Книгу регистрации рождений вносятся следующие сведения:
1)  место, год, месяц, день и час рождения ребенка;

2) имя, фамилия, личный идентификационный номер и пол ребенка. Если ребенок родился мертвым или умер до направления уведомления, имя не указывается, а в записи делается соответствующее указание;

3) имя, фамилия (также историческое семейное имя), личный идентификационный номер, возраст, место постоянного проживания, гражданство (подданство) и этническая принадлежность (если родители того желают, и если их этническая принадлежность указана в документе, удостоверяющем личность) родителей; дополнительно, по желанию родителей - их принадлежность к определенной религиозной конфессии, вероисповеданию или какому-либо объединению определенного мировоззрения. Если отцовство не подтверждено до регистрации рождения, вносятся только сведения, касающиеся матери;
4) имя, фамилия, место постоянного проживания и отношение к ребенку лица, уведомившего о рождении ребенка (мать, отец, врач, руководитель учреждения и т.д.). 
(2) Лицо, уведомившее о рождении ребенка, и руководитель Главного отдела записи актов гражданского состояния заверяют своими подписями запись в Книге регистрации рождений. Если было получено письменное уведомление от какого-либо учреждения, то указывается, что запись сделана на основании соответствующего уведомления. Книга регистрации рождений заверяется печатью с Государственным гербом.
Статья 25. Регистрация рождения близнецов и нескольких детей
При рождении близнецов или нескольких детей рождение каждого ребенка регистрируется отдельно. Последовательность рождений указывается в Книге регистрации рождений. 
Статья 26. Регистрация мертворожденного ребенка и ребенка, умершего при рождении

(1) Если ребенок родился мертвым или умер при рождении, медицинское учреждение обязано уведомить Главный отдел записи актов гражданского состояния о таком ребенке в течение трех дней, или не позднее следующего рабочего дня после окончания указанного срока, если последний день указанного срока не является рабочим днем. 

(2) При регистрации мертворожденного ребенка или ребенка, умершего при рождении, такому ребенку присваивается личный идентификационный номер в Книге регистрации рождений с указанием «мертворожденный ребенок» или «умер при рождении». В таких случаях регистрация факта смерти не производится. 
(3) Если ребенок оставался живым в течение некоторого времени (хотя бы несколько минут) после рождения, регистрируется как факт рождения, так и факт смерти.

Статья 27. Регистрация рождения найденыша

(1) Лицо, нашедшее ребенка (в том числе новорожденного младенца), родители которого неизвестны, обязано немедленно сообщить о таком ребенке в местный полицейский участок. Полиция обязана провести необходимое расследование и сообщить о его результатах местному органу власти.

(2) Местный орган власти определяет возможное время и место рождения ребенка на основе информации, предоставленной медицинским учреждением, присваивает ребенку имя и фамилию и сообщает о таком ребенке в Главный отдел записи актов гражданского состояния. В таких случаях в Книге регистрации рождений делается запись «найденыш, родители неизвестны».
Статья 28. Несоблюдение сроков уведомления о рождении ребенка

При задержке с уведомлением о рождении ребенка более чем на три месяца после установленного срока регистрация рождения ребенка может быть произведена только после установления обстоятельств задержки. 

Статья 29. Фамилия и имя ребенка

(1) Фамилия ребенка записывается в соответствии с фамилией родителей. Если у родителей разные фамилии, в качестве фамилии ребенка записывается либо фамилия матери, либо фамилия отца по решению Суда по делам об опеке.
(2) Если отцовство не подтверждено до регистрации рождения, фамилия ребенка записывается в соответствии с фамилией матери.

(3) Имя ребенка записывается по указанию родителей. Если родители не могут прийти к соглашению, имя ребенка записывается по указанию Суда по делам об опеке. Ребенку не может быть дано более двух имен. Имя, записанное в Книге регистрации рождений первым, считается главным именем.

Статья 30. Сведения о родителях ребенка

(1) При регистрации рождения ребенка в Книгу регистрации рождений заносятся сведения о родителях ребенка – матери и отце. Если отцовство не подтверждено до рождения ребенка, записываются только сведения, касающиеся матери, а в графе, отведенной для сведений об отце, ставится прочерк.

(2) Бывший супруг матери указывается в качестве отца ребенка, родившегося не позднее 306 дня после прекращения брака вследствие смерти мужа, расторжения брака или аннулирования брака.

(3) Если мать ребенка повторно вступила в брак в течение указанного в пункте 2 настоящей статьи срока после прекращения брака, в качестве отца ребенка указывается новый муж матери ребенка.

Статья 31. Дополнение записи в Книге регистрации рождений сведениями о подтверждении отцовства, определении отцовства или установлении факта отцовства

(1) Запись в Книге регистрации рождений дополняется сведениями об отце ребенка, если отцовство подтверждено или определено, или если факт отцовства установлен в порядке, установленном Гражданским кодексом (статьи 154, 155, 157 и 158).

(2) Заявление о подтверждении отцовства, подписанное обоими родителями, или заверенной копии судебного решения, определяющего отцовство, должно быть подано в Главный отдел записи актов гражданского состояния, в котором было зарегистрировано рождение.

(3) Подлинность подписей в заявлении о подтверждении отцовства, а также в документах, касающихся согласия ребенка и других лиц, предусмотренных Гражданским кодексом при подтверждении отцовства, может быть подтверждена нотариусом или сотрудником Главного отдела записи актов гражданского состояния.
(4) Запись в Книге регистрации рождений дополняется сведениями об отце также и в тех случаях, когда отцовство определено посредством судебной процедуры в соответствии с законами другого государства.
Статья 32. Другие дополнения к Книге регистрации рождений

(1) Запись в Книге регистрации рождений должна быть дополнена в случае перемены имени ребенка; перемены одним из родителей фамилии или имени; внесения изменений в запись о гражданстве (подданстве) или этнической принадлежности одного из родителей; при изменении личного идентификационного номера; при изменении пола ребенка; при усыновлении ребенка; при аннулировании записи о матери или отце ребенка по решению суда; при отмене судом решения об усыновлении \ удочерении; если стали известны родители найденыша. 

(2) Запись в Книге регистрации рождений дополняется на основе соответствующего заявления, судебного решения или административного акта.

Глава V

Регистрация смерти

Статья 33. Обязанность уведомления о смерти

(1) Уведомление о смерти должно быть направлено в Главный отдел записи актов гражданского состояния той местности, где произошла смерть, или местности, где был обнаружен умерший, в Главный отдел записи актов гражданского состояния по последнему месту постоянного жительства умершего, или в Главный отдел записи актов гражданского состояния той местности, где суд принял решении о признании данного лица предположительно умершим, или где был установлен факт смерти.

(2) Уведомление о смерти должно быть направлено не позднее чем через шесть дней после даты установления смерти или даты, когда был обнаружен умерший.

Статья 34. Лица, обязанные уведомить о смерти

(1) О смерти обязаны уведомить следующие лица:
1) супруг \ супруга;

2) другие члены семьи;

3) владелец жилого блока или здания;

4) любое другое лицо, присутствовавшее при смерти, или иным образом получившее сведения о происшедшей смерти.

(2) Если умерший скончался в медицинском учреждении, доме престарелых, социальном приюте, детском доме, на месте работы или в местах лишения свободы, и лица, указанные в пункте 1 настоящей статьи, не уведомили о факте смерти, руководитель такого учреждения или лицо, получившее от руководителя такого учреждения соответствующие полномочия, обязано уведомить в письменной форме о происшедшей смерти.

(3) Если лица, упомянутые в настоящей статье, не уведомили о происшедшей смерти, и сведения о смерти какого-либо лица стали известны местному органу власти, местный орган власти обязан уведомить Главный отдел записи актов гражданского состояния в письменной форме о происшедшей смерти.

(4) Если проведено расследование в связи со смертью какого-либо лица, расследователь или орган, проводивший расследование, обязан уведомить Главный отдел записи актов гражданского состояния в письменной форме о происшедшей смерти.

Статья 35. Документы, подтверждающие факт смерти

Факт смерти подтверждается свидетельством, выданным лечебным учреждением в связи с происшедшей смертью, судебным решением об установлении факта смерти, объявлением лица предположительно умершим или уведомлением органов, занимающихся реабилитацией, о смерти репрессированного лица.
Статья 36. Сведения, вносимые в книгу регистрации смертей

(1) В Книгу регистраций смертей вносятся следующие сведения:

1)  место, год, месяц, день и час рождения смерти;

2) имя, фамилия, личный идентификационный номер, национальность, гражданство (подданство), профессия и место постоянного проживания, а также (по желанию супруга \ супруги или других членов семьи) принадлежность умершего к определенной религиозной конфессии, вероисповеданию или какому-либо объединению определенного мировоззрения;

3)  место, год, месяц, и день рождения умершего; 
4) семейное положение умершего (если умерший состоял в браке – имя и фамилия супруга \ супруги), имена и фамилии родителей умершего;
5)  причина смерти;

6)  имя, фамилия, личный идентификационный номер или год, месяц и день рождения лица, уведомившего о факте смерти, а также отношение данного лица к покойному.

(2) Лицо, уведомившее о смерти, и руководитель Главного отдела записи актов гражданского состояния заверяют своими подписями запись в Книге регистрации смертей. Если было получено письменное уведомление от какого-либо учреждения, то указывается, что запись сделана на основании соответствующего уведомления. Книга регистрации смертей заверяется печатью с Государственным гербом.

Статья 37. Регистрация смерти неизвестного лица

(1) Факт смерти неизвестного (неопознанного) лица подтверждается свидетельством о смерти, выданным медицинским учреждением, и регистрируется в соответствии с общими положениями.

(2) Если впоследствии личность умершего будет установлена, в Книгу регистрации смертей должна быть внесена отсутствующая информация на основе свидетельства о смерти, выданного медицинским учреждением или заключения органа, проводившего расследование, или на основании судебного решения. 
Глава VI
Хранение Книг регистрации гражданского состояния. Возобновление, дополнение, исправление и аннулирование записей

Статья 38. Хранение Книг регистрации гражданского состояния

(1) Первые экземпляры Книг регистрации бракосочетаний, рождений и смертей хранятся в Главном отделе записей актов гражданского состояния. Книга регистрации бракосочетаний, проведенных священником, хранится в соответствующей конгрегации.
(2) Главный отдел записи актов гражданского состояния передает вторые экземпляры Книг в Центральное статистическое бюро не позднее пятого числа следующего месяца. В конце года Центральное статистическое бюро передает вторые экземпляры в Главный регистрационный департамент Министерства юстиции для проверки и хранения.

(3) В представительствах Латвийской республики в иностранных государствах первый экземпляр Книг пересылается в конце каждого квартала через Консульский департамент Министерства иностранных дел в Главный регистрационный департамент Министерства юстиции, которое проверяет Книги и передает их на хранение в Главный отдел записи актов гражданского состояния Риги. Вторые экземпляры Книг пересылаются в Центральное статистическое бюро, которое в конце года передает их на хранение в Главный регистрационный департамент Министерства юстиции. 

(4) Главный отдел записи актов гражданского состояния уведомляет Архивное отделение Главного регистрационного департамента Министерства юстиции, где хранятся вторые экземпляры, о дополнениях и поправках, сделанных в записях в первых экземплярах книг, для внесения соответствующих дополнений и поправок во вторые экземпляры.

(5) Книги хранятся в учреждениях регистрации актов гражданского состояния в течение 100 лет, после чего передаются в учреждения Государственного архива Латвии.

Статья 39. Замена Книг в случае их частичного или полного уничтожения

(1) Если Книга регистрации бракосочетаний, рождений или смерти частично или полностью уничтожена, Главный регистрационный департамент Министерства юстиции может разрешить замену уничтоженной книги заверенной копией ее второго экземпляра.

(2) Если второй экземпляр Книги частично или полностью уничтожен, Главный отдел записи актов гражданского состояния, в котором хранится первый экземпляр, обязан немедленно изготовить и переслать в Архивное отделение Главного регистрационного департамента Министерства юстиции новый второй экземпляр Книги для использования вместо уничтоженного.

Статья 40. Возобновление записей

(1) Если оба экземпляра Книги полностью или частично уничтожены, Главный отдел записи актов гражданского состояния, где хранилась уничтоженная книга, может возобновить записи по требованию заинтересованных лиц.

(2) Руководитель Главного отдела записи актов гражданского состояния возобновляет запись после официального установления фактов.

(3) Запись в Книге регистрации гражданского состояния подлежит восстановлению, если имеются документы, подтверждающие существование соответствующей записи. 

(4) При отсутствии достаточных оснований для возобновления записи руководитель Главного отдела записи актов гражданского состояния выдает заинтересованному лицу письменный отказ в возобновлении. В таких случаях запись возобновляется только на основании судебного решения. 

(5) Записи о документах о гражданском состоянии, зарегистрированных в других государствах, возобновляются Главным отделом записи актов гражданского состояния Риги на основе соответствующих судебных решений.

Статья 41. Дополнение, исправление и аннулирование записей

(1) Главный отдел записи актов гражданского состояния, в котором хранятся Книги регистрации гражданского состояния, может исправлять ошибки в записях и вносить недостающие сведения по заявлению заинтересованных лиц, если для внесения таких сведений имеются достаточные основания, и если нет возражений со стороны лиц, к которым относятся те или иные записи. Исправление и внесение недостающих сведений производится на основе письменного заключения руководителя Главного отдела записи актов гражданского состояния и заверяется его подписью и печатью с Государственным гербом.

(2) Если при рождении ребенка сведения об отце ребенка были записаны с указанием фамилии матери, неправильная запись об отце ребенка должна быть удалена по заявлению матери (если мать ребенка умерла – по заявлению опекуна ребенка или самого ребенка по достижении совершеннолетия) на основе заключения руководителя Главного отдела записи актов гражданского состояния.

(3) Если среди заинтересованных лиц существуют разногласия, запись в Книге может быть исправлена или дополнена только на основании судебного решения.
(4) При исправлении ошибок неправильная запись должна быть удалена таким образом, чтобы можно было без труда прочитать удаленные слова.

(5) При дополнении записи в Книге в случаях, предусмотренных статьями 21, 31 и 32 настоящего Закона удаление прежнего текста не допускается. Сведения об изменении в семейном положении лица в связи с подтверждением или определением отцовства, браке родителей, усыновлении \ удочерении, изменении фамилии, изменении имени, внесении изменений в запись об этнической принадлежности; изменении гражданства (подданства), личного идентификационного номера, расторжении или аннулировании брака и другие сведения, существенные для документов о регистрации гражданского состояния вносятся в раздел дополнений к записям в соответствующей Книге и подписываются лицом, которое потребовало внесения дополнений, и руководителем Главного отдела записи актов гражданского состояния. Дополнение к записи в Книге заверяется печатью с Государственным гербом.

(6) Записи в Книге могут быть аннулированы на основании судебного решения, а записи, неправильно возобновленные или повторно совершенные – на основании заключения Главного регистрационного департамента Министерства юстиции, если правильность таких записей никем не оспаривается.

Глава VII
Юридическая сила записей в Книгах регистрации гражданского состояния и документов, подтверждающих регистрацию
Статья 42. Доказательная сила записей в Книгах регистрации гражданского состояния и документов, подтверждающих регистрацию

(1) Записи в Книгах регистрации гражданского состояния и подтверждающие регистрацию документы, выданные на основе этих записей, являются доказательством вступления в брак, рождения и смерти, а также других сведений, содержащихся в записях в Книгах регистрации гражданского состояния.

(2) Зарегистрированные факты могут быть оспорены в суде.

Статья 43. Документы, подтверждающие регистрацию актов гражданского состояния

На основе записей в Книгах регистрации гражданского состояния Главный отдел регистрации актов гражданского состояния выдает следующие документы:

1) свидетельства о браке, рождении и смерти;

2) заверенные копии, выписки и заявления из записей в Книгах.

Статья 44. Свидетельство о браке
В свидетельстве о браке указываются следующие сведения:

1) имя; девичья фамилия и фамилия в браке; личные идентификационные номера супругов;

2)  место, год, месяц и день рождения каждого из супругов;

3)  гражданство (подданство) каждого из супругов;

4)  место, год, месяц и день вступления в брак, а также номер записи в Книге регистрации бракосочетаний.

Статья 45. Свидетельство о рождении

(1) В свидетельстве о рождении указываются следующие сведения:

1)  имя, фамилия, личный идентификационный номер ребенка;

2)  место, год, месяц, день и час рождения ребенка;

3) имя, фамилия, личный идентификационный номер, гражданство (подданство) и этническая принадлежность родителей (если они того желают, и если этническая принадлежность указана в документе, удостоверяющем личность);

4) место, год, месяц и день регистрации рождения, а также номер записи в Книге регистрации рождений.

(2) Если мать или отец ребенка неизвестны, в соответствующей графе ставится прочерк.

(3) Для усыновленных \ удочеренных детей приемные родители указываются в свидетельстве о рождении в качестве родителей, если соответствующее указание содержится в судебном решении, утверждающем усыновление \ удочерение.

Статья 46. Свидетельство о смерти

В свидетельстве о смерти указываются следующие сведения:

1)  имя, фамилия, личный идентификационный номер умершего;

2)  место, год, месяц и день рождения умершего;

3)  место, год, месяц, день и час смерти;

4)  место, год, месяц и день регистрации смерти, а также номер записи в Книге регистрации смертей.

Статья 47. Повторная выдача свидетельства

(1) При поступлении от какого-либо лица соответствующего требования, Главный отдел регистрации актов гражданского состояния или Архивное отделение Главного регистрационного департамента Министерства юстиции могут повторно выдать свидетельство о браке, рождении или смерти. Упоминание о повторной выдаче свидетельства должно быть включено в соответствующую запись в Книге регистрации, с указанием даты выдачи и номера повторно выданного свидетельства.
(2) Если в записи в Книге регистрации сделаны исправления или дополнения, сведения о записи в Книге регистрации указываются в повторно выданном свидетельстве с учетом таких исправлений и дополнений.

Положения, действующие в течение переходного периода

1. С вступлением в силу настоящего Закона отменяется Закон об актах гражданского состояния (Latvijas Republikas Saeimas un Ministru Kabineta Zinotajs, 1993, №32; 1996, №15; 1998, №3; 2001, №10; 2002, №22).

2. До вступления в силу соответствующих постановлений Кабинета министров, но не позднее, чем до 1 июля 2005 года, действуют следующие постановления Кабинета министров, в той мере, в какой они не противоречат настоящему Закону:

1) Постановление Кабинета министров №72 от 31 марта 1995 года, «Положение о государственном сборе за регистрацию и внесение поправок и дополнений в акты гражданского состояния»;
2) Постановление Кабинета министров №454 от 8 октября 2002 года, «О порядке обновления сведений, содержащихся в Реестре населения»;

3) Постановление Кабинета министров №142 от 21 апреля 1998 года, «О порядке вступления в брак в местах лишения свободы».

3. До вступления в силу соответствующих постановлений Кабинета министров, но не позднее, чем до 1 июля 2005 года, действует, в той мере, в какой она не противоречит настоящему Закону, выпущенная Министерством юстиции Инструкция №1-1\92 от 2 сентября 1998 года «О регистрации актов гражданского состояния в Латвийской Республике».

4. Местные органы власти округов, приходов и городов вправе передавать исполнение обязанностей руководителя Главного отдела записи актов гражданского состояния сотруднику местного органа власти, который соответствует требованиям статьи 3 настоящего Закона. Сотрудники местных органов власти округа, прихода или города осуществляют регистрацию актов гражданского состояния и исполняют связанные с этим обязанности не в качестве сотрудников местных органов власти, а в качестве руководителей соответствующих Главных отделов записи актов гражданского состояния.

5. Главные отделы записи актов гражданского состояния округов и городов могут также регистрировать рождение ребенка в родильных домах (родильных палатах), расположенных в пределах административной территории соответствующего округа или города.

Настоящий Закон принят Сеймом 17 марта 2005 года. 

Исполняющий обязанности Президента,  

Председатель сейма                                                                                           И.Удре

Рига, 1 апреля 2005 года 

